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Accession Form for Individual Recordings:

Collection / Collector Name

Sitaigou Village Tibetan Collection/ Sgrol dkar
skyid
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Tape No. / Track / Item No.

Sitaigou Tibetan Folk Song 3.WAV

Length of track

00:01:52

Related tracks
(include description/relationship if
appropriate)

Title of track

Auspiciousness
A
bikiai

Translation of title

Description
(to be used in archive entry)

The meaning of the song is if people wish for a
happy future, they will get it. People sing this
song at celebratory gatherings.
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Genre or type (i.e. epic, song, ritual) Folk Song
A5/
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Name of recorder

(if different from collector)

Date of recording July 2008
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Place of recording

Sitaigou Village, Tanshanling Town, Tianzhu
Tibetan Autonomous County, Wuwei City, Gansu
Province, PR China.
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Name(s), age, sex, place of birth of
performer(s)

Pad ma tshe ring, 26 years old, male, Sitaigou
Village, Tianzhu County, Gansu Province, PR
China.
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Language of recording

ast updated by World Oral Literature Project staff or

Amdo Tibetan
mﬁy Tuesday, June 8, 2010
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Performer(s)'s first / native language Tibetan
S
kil
Performer(s)'s ethnic group Tibetan
i
il
Musical instruments and / or other
objects used in performance
Level of public access Fully Open 5€ 4 AT 5y &
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